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RELEKTURA PSALMU 118
W EWANGELIACH SYNOPTYCZNYCH

Wszyscy synoptycy zamieszczaja w Ewangeliach kanonicznych starotestamen-
talne cytaty z Psalmu 118. Owe cytaty dotycza nastgpujacych wersetéw: ,, Kamien
odrzucony przez budujacych stat si¢ kamieniem wegielnym. Stato si¢ to przez Pana:
cudem jest w oczach naszych” (Ps 118,22 n) oraz ,,0O, Panie, wybaw! O, Panie, daj
pomysinos¢! Blogostawiony, ktory przybywa w imi¢ Panskie!” (Ps 118,25 n).

Psalm 118 jest $wigtecznym hymnem dzi¢gkczynnym pochodzenia liturgicz-
nego. W jego tresci zawarte jest uwielbienie hesed i tob — taskawosci i dobroci
Boga Jahwe. Rzeczownik hesed czgsto wystepuje w Starym Testamencie. Ozna-
cza dobroé, zyczliwosé, wiernosé, taskawosé, pomoc okazywanga potrzebujace-
mu. W odniesieniu do Boga, rzeczownik ten stuzy do oznaczenia Jego dobroci
i wiernej mitoéci' Hesed Jahwe trwa na wieki (por. Ps 118,1-4). Oznacza ona
pomoc dla tych, ktérzy Mu zaufali i naleza do Jego ludu. Hebrajski wyraz fob jest
synonimem hesed i oznacza dobro¢ Boga dla potrzebujacych. Jest to naczelna idea
tego hymnu?

Psalm 118 zawiera rozne czesci sktadowe. Pierwsze cztery wersety sa wezwa-
niem do czcicieli Jahwe, aby uwielbiali Jego dobro¢ i taskawos¢. Dalej znajduje sig¢
opowiadanie o okazanej przez Boga taskawosci (ww. 5-21). W trzeciej czgsci autor
zamieszcza rozne glosy przestrog, zachet, présb, blogostawienstw, wyznan, odpo-
wiedzi (ww. 22-29). Jest to dzigkczynienie jakiej$ spotecznosci. Ma ono charakter
publiczny. W tej ostatniej czgsci Psalmu zaczynaja si¢ wypowiadac osoby uczestni-
czace w liturgii dzigkczynnej. Wyrazaja one zdumienie nad ekonomia zbawcza Boga
Jahwe’

' Par. J. Czerski, Pojgcie hesed w Starym Testamencie (stan badar), RTK 1 (19835, s. 103~
116; J. Kudasiewicz, Ewangelie synoptyczne dzisiaj, Zabki 1999, s. 318 n.

2 Por. S. Lach, Ksigga Psalmow. Wstegp — Przeklad z oryginatu — Komentarz — Ekskursy,
Poznan 1990, s. 497; D. Adamczyk, Starotestamentalne cytaty w Ewangelii wedlug swig-
tego Mateusza i ich zastosowanie w aktualnych polskich podrecznikach do katechizacji,
Studium biblijno-katechetyczne, Kielce 2006, s. 129,

> Per. A. Strus, Spiewajcie nam piesni Syjonu (Ksiega Psalméw), w: Wprowadzenie w mys!
iwezwanie ksiqg biblijnych, 1. 7: Piesni Izraela, red. J. Frankowski, Warszawa 1988, s. 67;
S. Lach, dz. cyr, s. 494 nn; D. Adamczyk, dz. cyt., s. 129.



8 - Dariusz Adamczyk

1. Kamien odrzucony przez budujacych (Ps 118,22 n)

Wszyscy trzej synoptycy cytuja stowa ,,Kamien odrzucony przez budujacych
stat si¢ kamieniem wegielnym” (Ps 118,22) w ramach przypowiesci o przewrotnych
rolnikach (Mt 21,42; Mk 12,10; Lk 20,17). W wersecie 22 psalmista poréwnuje si¢
do kamienia uzywanego przy wznoszeniu budowli. Jest on jakby wydany na $mierc.
Budujacy odrzucili go, poniewaz wydawatl im si¢ nieprzydatny, nieuzyteczny. Jed-
nak ten ,Kamien odrzucony przez budujacych stat si¢ kamieniem wegielnym”
(Ps 118,22). Wbrew ich mniemaniom, staje si¢ on kamieniem wegielnym, czyli
podstawa budowli, najistotniejszym kamieniem naroznikowym, podtrzymujacym
cata budowle. Moze to by¢ rowniez zwornik tuku, czyli ostatni kamien znajdujacy
si¢ na styku dwoch péttukow* Ta symbolika pochodzi z 1z 28,16, gdzie czytamy:
»Przeto tak méwi Pan Bég: «Oto Ja ktadg na Syjonie kamien, kamien dobrany,
wegielny, cenny, do fundamentdw zatozony. Kto wierzy, nie potknie sig [...]»”” (por.
tez Za 3,9; 4,7). Ta symbolika jest czgsto stosowana takze w Nowym Testamencie
(por. Mt 21,42; Dz 4,11; 1Kor 3,11; Ef 2,20; 1P 2,7 n)*

Ta metafora zawiera przestanie, ze przeznaczony na $mieré, moze cieszy¢ si¢
zyciem. Tylko Bég moze tego dokonaé. Psalmista wyraza to w stowach: ,,Stalo si¢
to przez Pana: cudem jest w oczach naszych” (Ps 118,23). Pobozny lud osmielony
taska wyswiadczong psalmiscie, zwraca si¢ do Boga z prosbami, aby zawsze spie-
szyt z pomoca i taskawoscia (por. Ps 118,25). Jahwe moze obdarzy¢ taskawoscia,
poniewaz jest prawdziwym Bogiem®

W czasach Jezusa, w tradycji zydowskiej ten Psalm nalezat do tak zwanego
matlego hallelu” Recytowano go w kazde doroczne swigto. W czasie spozywania
Paschy ten Psalm Spiewano podczas picia czwartego kielicha. To wiasnie ten hymn
z Psalmu 118 odspiewat Chrystus z Apostotami, po czym wyszli z Ostatniej Wie-
czerzy w kierunku Goéry Oliwnej (por. Mt 26,30; paral.). To wlasnie wowczas
Ps 118 otrzymat szczytowe swoje znaczenie, gdy Chrystus w najwazniejszej chwili
swego zycia miat okazac hesed swego Ojca do ludzi. Jezus Chrystus byt tym kamie-
niem wegielnym, ktory odrzucili budowniczowie® Przypomina o tym $wiety Piotr w
mowie przed Sanhedrynem: ,,On jest kamieniem, odrzuconym przez was budujacych,
ktéry stat si¢ glowica wegla” (Dz 4,11). Zwraca na to uwage réwniez w 1P 2,4 n’

Synoptycy wkladaja w usta Jezusa, gloszacego przypowies¢ o przewrotnych
rolnikach, stowa Ps 118,22: ,, Wiasnie ten kamien, ktory odrzucili budujacy, stat si¢
glowicg wegla” (Mt 21,42; Mk 12,10; Lk 20,17). Ewangelisci: Mateusz i Marek

* Por. S. Lach, dz. cyr., s. 496.

5 Por. H. Langkammer, Ewangelia wedlug sw. Marka. Wstep — Przeklad z oryginatu — Ko-
mentarz, Poznan-Warszawa 1977, s. 275.

¢ Por. S. Lach, dz. ¢yt,, s. 496; D. Adamczyk, dz. cyt., s. 130.

7 Por. A. Tronina, Teologia Psalméw, Lublin 1995, s. 178 n.

8 Por. S. Lach, dz. ¢yt s. 497.

® Por. D. Adamczyk, dz. ¢pt., s. 130.
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podajg je tacznie z wersetem Ps 118,23: , Pan to sprawil, i jest cudem w naszych
oczach” (Mt 21,42; Mk 12,11). Kontekstem blizszym omawianych stéw jest przy-
powiesé o przewrotnych rolnikach (por. Mt 21,33-46; Mk 12,1-12; Lk 20,9-19).
Izrael jest w niej przyrownany do winnicy. Bdg jest jej wlascicielem i troszczy si¢
o nig. Zgodnie z wolg gospodarza bezposrednia troska o uprawe¢ winorosli przypa-
dta ludziom. Ci ostatni byli zobowigzani zwraca¢ mu czgéé plonéw. Byta to oplata
za dzierzawe. Sami tez czerpali dochody z winnicy'®

Dzierzawcy okazali si¢ jednak wyjatkowo nieuczciwi. Dali tego szczegdlny
wyraz w tym, jak potraktowali wystannikdw, przybylych po nalezng wiascicielowi
zaptate. ,,Ale rolnicy chwycili jego stugi i jednego obili, drugiego zabili, trzeciego
za$ ukamienowali” (Mt 21,35; por. Mk 12,3-5; Lk 20,10-12). Cierpliwy gospodarz
posyla innych, jednak i tych potraktowali tak samo (Mt 21,36; Mk 12,5). Wtedy
wlasciciel postanawia posta¢ swego syna, ufajac, ze jego uszanuja. Jednak i tym
razem przewrotni rolnicy okazuja si¢ niegodziwcami. Pozbawiaja zycia dziedzica.
Mysla, ze gdy pozbeda si¢ dziedzica, to im przypadnie w udziale winnica (Mt 21,38
n; Mk 12,6-8; Lk 20,13-15). W tym momencie Jezus stawia stuchaczom pytanie:
,.Kiedy wiec wiasciciel winnicy przyjdzie, co uczyni zowymi rolnikami?” (Mt 21,40;
por. Mk 12,9; £k 20,15). Wiasciciel wytraci takich rolnikéw, winnic¢ zas odda in-
nym' (Mt 21,41; Mk 12,9; Lk 20,16). Dtuzsza odpowiedz na to pytanie znajduje-
my u Mateusza. Dodaje on, ze rolnicy, ktorym wiasciciel odda winnicg, beda do-
brze pracowa¢ i bez oporow oddawac plon we wlasciwym czasie (Mt 21,41). Ma-
rek nie notuje zadnej reakcji stuchaczy Jezusa. Lukasz natomiast pisze, ze zawolali
oni wtedy: ,,Nie, nigdy!” (Lk 20,16)'

W tej czesci przypowiesci pojawia si¢ temat kamienia wegielnego odrzucone-
go przez budujacych. Jezus przytacza stowa Ps 118,22. Wedtug Mateusza dodaje
tez: ,,Dlatego powiadam wam: Krélestwo Boze b¢dzie wam zabrane, a dane naro-
dowi, ktory wyda jego owoce” (Mt 21,43). Ten naréd symbolizuje te wszystkie
narody pogaiskie, ktore wejda w sktad nowego ludu Bozego i bedg poddane woli
Bozej'* W przypowiesci o przewrotnych rolnikach zostata przedstawiona krytyka
niewiernego Izraela. Ewangelisci wyraznie wskazuja, iz Jezus nawigzuje w tej przy-
powiesci do Izajaszowej perykopy o winnicy (por. 1z 5,1-7). Cata ta piesn jest ale-
gorig opisujaca wywyzszenie lzraela, niewdzigczno$¢ i niewiernosé tego narodu,

'° Por. tamze.

"' Por. K. Romaniuk, A. Jankowski, L. Stachowiak, Komentarz Praktyczny do Nowego Te-
stamentu, t. 1, Poznan-Krakow 1999, s. 127 n; S. Medala, ,, Krélestwo Boze bedzie wam
zabrane” (Mt 21,34). Przypowies¢ o sprzeniwierczych dzierzawcach (Mk 12,1-12 i par,),
CT 2 (2000), s. 9 nn; D. Adamczyk, dz. cyt., s. 131.

2 Por. K. Romaniuk, A. Jankowski, L. Stachowiak dz. cyt, t. 1,s. 386.

) Por. E. Szymanek, Wykiad Pisma Swietego Nowego Testamentu, Poznan 1990, s. 121;
R. Fabris, / pagani in Matteo (Mt 21,43), ,,Parola spirito e vita” 27 (1993), s. 115;
S. Grasso, /I Vangelo di Matteo, Roma 1995, s. 506 nn; J. Radermakers, Lettura pastorale
del vangelo di Matteo, Bologna 1997, s. 285 n; S. Fausti, Una comunita legge il Vangelo
di Matteo, volume secondo (cc. 13-28), Bologna 1999, s. 429 n.
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a takze kar¢ za jego postgpowanie. Winnica w tej alegorii oznacza oblubienicg,
ktora jest Izrael. Oblubiencem jest sam Jahwe, ktory wiaze si¢ ze swoim narodem.
Ta symbolika byta dobrze znana ludziom w Starym Testamencie (por. Ps 18,9 nn;
Jr2,21; 12,10)

Prorok Izajasz ubolewa, ze nie wydaje ona wlasciwych owocow (por. 1z 5,2-5).
Wowczas Bog, wiasciciel winnicy podejmuje decyzj¢, aby wykarczowad i spali¢
nieuzyteczne winorosle. Jezus nawiagzuje w swojej przypowiesci do tych obrazow
ze Starego Testamentu'® . Sad czeka wprawdzie cala ludzkos$é, ale przypowies¢ jest
przede wszystkim adresowana do narodu wybranego. Kara dla Izraelitéw bedzie
odebranie im krolestwa Bozego. A nastgpnie oddanie go w rece ludu, ktéry wyda
jego owoc. Mamy tu do czynienia z uniwersalizmem zbawczym, ktérego poczatki
siegaja juz niektorych tekstow Starego Testamentu'é

W omawianej przypowiesci ewangelicznej u Mateusza i u Lukasza powtarza
si¢ temat kamienia w formie przestrogi: ,,Kto upadnie na ten kamien, rozbije sig,
a na kogo on spadnie, zmiazdzy go” (Mt 21,44; Lk 20,18). Daje si¢ tu zauwazy¢
zwigzek, na ktory wskazuje idea kary. Nieuczciwi dzierzawcy zostang wytraceni.
Tak tez rozbije si¢ o kamien kazdy, kto na niego upadnie. Kamien zmiazdzy tez
kazdego, na kogo spadnie. Jest on przyczyna zguby dla tych, ktérzy go odrzucili.
Marek Ewangelista nie podaje tej przestrogi. Jednak sens przypowiesci jest oczy-
wisty, jednakowy u wszystkich trzech synoptykéw. Uczeni w Pismie i faryzeusze
zrozumieli, ze to oni sa niegodziwymi dzierzawcami winnicy Panskiej'’

Znaczenie kamienia wegielnego jest pierwszoplanowe. Spetnia on funkcj¢ naj-
silniejszego elementu w catej budowli, a niekiedy takze role wigzadta catej kon-
strukcji dachowej. Teraz pozostaje niewykorzystany. Stat si¢ narzgdziem kary. Ka-
mien, ktorym jest Jezus Chrystus, zostat odrzucony przez zydowskich przywédcow.
To oni zostali tu nazwani niefortunnymi budowniczymi. Jednakze to ten Kamien
bedzie najwazniejszym elementem w budowie krélestwa Bozego. Wymowa obrazu
zastosowanego przez Jezusa jest dla stuchaczy oczywista. Ten, kto nie wierzy
w Jezusa i odrzuca Jego postannictwo, zginie. Aluzje Jezusa byty tak wyrazne,
ze ,,Arcykapftani i faryzeusze, stuchajac Jego przypowiesci, poznali, ze o nich méwi”
(Mt 21,45; por. Mk 12,12; Lk 20,19). Wtedy podejmuja decyzje, zeby Go pojmac.
Jednak obawiali si¢ thuméw ludzi, ktdrzy uwazali Jezusa za proroka (Mt 21,46;
Mk 12,12; Lk 20,19)'®

'4 Por. F. Gryglewicz, Ewangelia wedlug sw. Lukasza. Wstep — Przeklad z oryginatu — Ko-
mentarz, Poznan-Warszawa 1974, s. 301; J. Kudasiewicz, Krélestwo Boze bgdzie wam
zabrane, a dane narodowi, ktéry wyda jego owoc (Mt 21,43), RT 1 (1994), s. 79;
L. Stachowiak, Ksigga lzajasza I. 1-39. Wstep — Przeklad z oryginalu — Komentarz, Po-
znan 1996, s. 154 n; D. Adamczyk, dz. ¢y, s. 131.

13 Por. E. Szymanek, dz. ¢yt., s. 121,

'¢ Por. L. Stachowiak, dz. cyt., s. 155 n; K. Romaniuk, A. Jankowski, L. Stachowiak, dz. cyt.,
t. 1, s. 128; D. Adamczyk, dz. ¢yt s. 131.

17 Por. K. Romaniuk, A. Jankowski, L. Stachowiak dz. gpt., t. 1, s. 386.

'8 Por. tamze, s. 128; F. Gryglewicz, dz. opt., s. 303; D. Adamcezyk, dz. ¢yt s. 132.
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Puenta przypowiesci jest nie tyle wymierzenie kary przewrotnym dzierzaw-
com, ile wywyzszenie zabitego syna. Ta mysl zawarta jest w cytacie z Ps 118,22,
Slowa te nadaja przypowiesci orientacje chrystologiczna. Jezus zostal tu ukazany
jako moment decydujacy w historii zbawienia. Dokonalo si¢ to poprzez Jego smier¢
i zmartwychwstanie. Odrzucony kamien, ktory stat si¢ kamieniem wegielnym, ozna-
cza poczatek nowej budowy'?

2. Blogoslawiony przychodzacy w imie¢ Panskie (Ps 118,25 n)

Drugi cytat z Psalmu 118 w Ewangeliach synoptycznych dotyczy stéw: ,,Blo-
gostawiony, ktéry przybywa w imig¢ Panskie!” (Ps 118,26). Wszyscy trzej synopty-
Cy cytuja te stowa w ramach perykopy o uroczystym wjezdzie Jezusa do Jerozolimy
(Mt 21,9; Mk 11,9; Lk 19,38). Oprocz tego zas ewangelisci: Mateusz i Lukasz za-
mieszczajg je rowniez we fragmencie dotyczacym ubolewania Jezusa nad Jerozo-
lima (Mt 23,39; £k 13,35).

Uroczysty wjazd Jezusa do Jerozolimy opisuja wszyscy trzej ewangelisci.
W Ewangelii Mateusza czytamy: ,,Hosanna Synowi Dawida! Blogostawiony Ten,
ktéry przychodzi w imig¢ Panskie! Hosanna na wysokosciach!” (Mt 21,9). Podobnie
u Marka: ,,Hosanna! Blogostawiony Ten, ktory przychodzi w imi¢ Panskie! [...]
Hosanna na wysokosciach!” (Mk 11,9 n). Te stowa zostaly zaczerpnigte z Ps 118,25
n. Lukasz za$ podaje: ,,Blogostawiony Krol, ktory przychodzi w imi¢ Panskie!”
(Lk 19,38). U Mateusza i u Marka wystepuje stowo ,,Hosanna”. W Ps 118,25 nato-
miast czytamy: ,,0, Panie, wybaw! O, Panie, daj pomys$ino$¢”. Zawotlanie ,,hosan-
na” oznacza ,,wiec zbaw”, ,,zbawze”, ,,0 wybaw”. Zrédtostowem tego okrzyku jest
forma czasownikowa hebrajskiego hoszi'a-nna’ z Ps 118,25. W swoim brzmieniu
to stowo nie bylo dla nikogo obce. Termin ,hosanna” byt znany ze starozytnych
formut liturgicznych?®

Tekst z Ps 118,26 brzmi: ,,Blogostawiony, ktory przybywa w imi¢ Panskie!
Btogostawimy wam z domu Panskiego”. Jest to kaplanskie blogostawienstwo w ra-
mach uroczystosci liturgicznych. Stanowi ono odpowiedz na prosby z wersetu 25.
W Ewangeliach synoptycznych te stowa wykrzykuja ludzie, jako aklamacj¢ na cze$é
Jezusa, ktdrego uznajg za Mesjasza. Ma to miejsce podczas Jego uroczystego wjaz-
du do Jerozolimy (por. Mt 21,1-11; Mk 11,1-11; Lk 19,29-40)"

Jezus wjezdzat do Jerozolimy na osiotku (Mt 21,7; Mk 11,7; Lk 19,33). Przez
ten szczego6t autorzy chea podkreslié, ze Jezus jest pokornym Mesjaszem. To krol
peten prostoty i ubéstwa. On wskrzesza osobowosé wielkich mezoéw i kr6l6w Izra-

'* 8. Medala, art. cyt., s. 24 n; H. Muszyniski, Chrystus — Fundament i kamien wegielny
Kosciola w swietle pism qumranskich, Warszawa 1982, s. 75; D. Adamczyk, dz. o,
s. 132.

% Por. A. Strus, art. cyt., s. 67; K. Romaniuk, A. Jankowski, L. Stachowiak, dz. cyt, t. 1,
s. 123; D. Adamczyk, dz. cyt., s. 132,

% Por. H. Langkammer, dz. cyt., s. 258 nn; S. Fausti, dz. ¢yt., s. 408; D. Adamczyk, dz. ¢y,
s. 133,
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ela (por. Rdz 49,10 n; Sdz 5,10; 10,4; 2Sm 19,27; 1Krl 1,33). Warto réwniez zauwa-
zy¢, ze pobozni faryzeusze oczekiwali na Mesjasza, ktory przez swoja pokore od-
niesie zwyciestwo i bedzie odnowicielem chwaly narodowe;j*

Mateusz i Marek wspominaja o galeziach z drzew (por. Mt 21,8; Mk 11,8),
ktore ludzie spontanicznie tamali, potrzasali nimi, dajac w ten sposéb wyraz swojej
radosci. Tylko Lukasz podaje zwiezlg informacj¢ o cudach, ktorych Bég dokonat
przez Jezusa. Staly si¢ one powodem chwalebnych okrzykdow na czes¢ Jezusa. Thu-
my glo$no wolaja, uznajac w Jezusie krola mesjanskiego. Wedlug tLukasza ttumy
wolaja: ,,Blogostawiony Krol...” (Lk 19,38)* U Mateusza $wiadczy o tym doda-
tek w wersecie 9 o synu Dawida: ,,Hosanna Synowi Dawida!”, U Marka za$ stowa:
,»Blogostawione krdlestwo ojca naszego Dawida, ktére przychodzi” (Mk 11,10).
Tych stow nie znajdujemy w Ps 118,25, z ktdrego zaczerpnigte zostaly stowa wola-
nia thuméw. Okrzyk ten wyraza ideg mesjanskiego krolowania Jezusa®. Tylko
u Marka Dawid zostaje okreslony jako ,,nasz ojciec” W ten sposob w Starym Testa-
mencie i w judaizmie byt okreslany zwykle Abraham. W okresie oczekiwan me-
sjanskich uwaga byfa skoncentrowana na potomka Dawida i zwigzane z nim przy-
szte krolestwo sprawiedliwosci. Przyjscie Jezusa stanowi nadejscie zbawczej ery?

Uroczysty wjazd do Jerozolimy odbyt si¢ na pieé dni przed $miercia Jezusa.
Dopiero wtedy Jezus zezwolit na okazanie publicznego entuzjazmu wobec siebie.
Jest to jedyny taki przypadek. Sam wjazd, mimo rozglosu, musiat by¢ jednak dosy¢
skromny. Swiadczy o tym brak zainteresowania si¢ nim wtadz rzymskich. A wiado-
mo, jak bardzo byly one wrazliwe na tego typu manifestacje*® Tylko Lukasz
w zakonczeniu swego opisu zamieszcza szczegol, ktorego nie podajg pozostali Ewan-
gelisci. Podczas gdy ttumy entuzjastycznie witaja Jezusa, faryzeusze domagaja si¢
od Jezusa: ,Nauczycielu, zabron tego swoim uczniom!” (Lk 19,39). Jezus za$
w odpowiedzi oswiadcza: ,,Powiadam wam: Jesli ci umilkna, kamienie wotac¢ beda”
(w. 40). A zatem Jezus nie tylko aprobowal owe okrzyki ttumoéw, ktére uwazalty Go
za Kréla, ktéry przychodzi w imig Panskie, ale wyraznie sobie tego zyczyt. Odpo-
wiedz Jezusa jest wyrazem Jego swiadomosci mesjanskiej. To On spetnia mesjan-
skie przepowiednie?

2 Por. H. Langkammer, dz. ¢yt., s.260; K. Romaniuk, A. Jankowski, L. Stachowiak, dz. cyz.,
t. 1, s. 123; E. Szymanek, dz. ¢y, s. 145; D. Adamczyk, dz. ¢yt s. 133.

2 Por. K. Romaniuk, A. Jankowski, L. Stachowiak dz. ¢yt t. 1, s. 383.

2 Por. R. Bartnicki, Prorok z Nazaretu w Galilei (Mt 21,11), RBL 4-5 (1972), s. 214;
J. Homerski, Ewangelia wedlug swigtego Mateusza. Wstgp — Przekiad z oryginalu — Ko-
mentarz, Poznan-Warszawa 1979, s. 285 n; K. Romaniuk, A. Jankowski, L. Stachowiak.
d. o, t. 1,5.230.

3 pPor. H. Langkammer, dz. cyt., s. 260.

% Por. K. Romaniuk, A. Jankowski, L. Stachowiak dz. ¢pt., t. 1, s. 122; D. Adamczyk, 4=.
opt., s. 133,

2 Por. F. Gryglewicz, dz. cyt., s. 295 nn; K, Romaniuk, A. Jankowski, L. Stachowiak, dz. ¢yt.,
t. 1,s.383.
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Mateusz zaznacza, ze przybycie Jezusa do Jerozolimy wywarto wielkie wraze-
nie wsrdd mieszkancow: ,,Gdy wjechat do Jerozolimy, poruszylo si¢ cate miasto”
(Mt 21,10a). Ewangelista uzywa okreslenia eseison. W jezyku greckim tym cza-
sownikiem oznaczano rowniez trzesienie ziemi (por. Mt 8,24; 24,7; 27,51.54; 28,2.4).
W wersecie 10 pojawia si¢ pytanie: ,Kto to jest?” W kontekscie przerazenia thu-
mow, mozna je odczytaé jako znak niecheci i niezadowolenia z przybycia Jezusa.
Tlumy odpowiadaja: ,,To jest prorok, Jezus z Nazaretu w Galilei” (Mt 21,11). Ta
odpowiedz wyglada na wotanie §wiadkow, ktorzy znaja Jezusa i wiedza kim On
jest. To gtos Kosciota, ktéry daje $wiadectwo o Chrystusie. Swiadkowie widza w
Nim proroka zapowiadanego przez Mojzesza (por. Pwt 18,15.18). Na Nim wypel-
nia si¢ starotestamentowe proroctwa’

Stowa z Ps 118,26 zacytowane zostaly tez przez ewangelistow: Mateusza
i Lukasza w perykopie dotyczacej ubolewania Jezusa nad Jerozolima (Mt 23,39; Lk
13,35). Ewangelisci wktadaja je w usta Jezusa. Perykopa o Jerozolimie (Mt 23,37-
39; Lk 13,34-35) przedstawia obraz ptaka, ostaniajacego swoimi skrzydtami piskle-
ta, zaczerpniety ze Starego Testamentu (por. Ps 36,8; 1z 31,5). Oznacza on dobro¢,
troskliwosé i opieke Boga. Tak Jezus chciat zgromadzi¢ mieszkancéw Jerozolimy.
Oni jednak nie chcieli. ,,Jeruzalem, Jeruzalem! Ty zabijasz prorokéw i kamienujesz
tych, ktorzy do ciebie sa postani. Ile razy chciatem zgromadzi¢ twoje dzieci, jak
ptak swe piskl¢ta zbiera pod skrzydta, a nie chcieliscie” (Mt 23,37; por. Lk 13,34)®

Jezus zapowiada opuszczenie nie tylko $wiatyni, ale i calego miasta przez Boga.
Jest ono nazwane domem. W Ewangelii Mateusza autor pisze: ,,Oto wasz dom zo-
stanie wam pusty” (Mt 23,38). U Lukasza zas: ,,Oto dom wasz tylko dla was pozo-
stanie” (Lk 13,35). Oznacza to, ze to miasto przestanie by¢ domem Bozym. Bég
przestanie si¢ nim opiekowac. Bedzie ono mieszkaniem tylko ludzi. Potwierdze-
niem prawdy, ze Bég opuscit Jerozolime, bedzie jej zburzenie. Takze Jezus opusz-
cza Swiete Miasto. Bog w osobie Jezusa pojawi si¢ tam dopiero przy konicu $wiata.
Sam méwi: ,,Nie ujrzycie Mnie odtad, az powiecie: Blogostawiony, ktéry przycho-
dzi w imi¢ Panskie” (Mt 23,39; por. Lk 13,35). Wtedy przybedzie w grozie i maje-
stacie Najwyzszego Sedziego™ . Jak wynika ze stow Jezusa, wyrazenie z Ps 118,26
ma jednoznacznie sens mesjansko-eschatologiczny. Jak juz wiele razy w historii
zbawienia, Izraelici doswiadczg milosierdzia Bozego, gdy uznaja Mesjasza, ktore-
go odrzucili. Stowa te s zapowiedzia ostatecznego tryumfu Jezusa’'

% Por. E. Szymanek, dz. cyt., s. 145; K. Romaniuk, A. Jankowski, L. Stachowiak, dz. ¢yt.,
t. 1,s. 123; S. Grasso, dz. cyt., s. 486 nn; J. Radermakers, dz. ot., s. 281 n; D. Adamczyk,
dz. cyt., s. 133 n.

? Por. F. Gryglewicz, dz. cyt., s. 254; K. Romaniuk, A. Jankowski, L. Stachowiak, dz. cyr.,
t. 1, s. 140; J. Radermakers, dz. ¢y, , s. 296.

% Por. E. Szymanek, dz. cyt., s. 140; S. Grasso, dz. cpt,, s. 534 nn; S. Fausti, dz. cyt., s. 470.

3 Por. F. Gryglewicz, dz. cyt., s. 254; J. Homerski, dz. ¢yt., s. 309; V. Fusco, La invettiva e il
lamento (Mt 23,1-39), ,,Parola spirito e vita” 21 (1990), s. 171; J. Kudasiewicz, art. cyt.,
s. 84.
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Podsumowanie

Cytaty z Psalmu 118 w Ewangeliach synoptycznych dotycza osoby Jezusa Chry-
stusa. W ramach przypowiesci o przewrotnych rolnikach (cytat z Ps 118,22 — za-
warty w: Mt 21,42; Mk 12,10; £k 20,17) i w perykopie dotyczacej ubolewania
Jezusa nad Jerozolima (cytat z Ps 118,26 — zawarty w: Mt 23,39; Lk 13,35) slowa z
Psalmu 118 wypowiada sam Jezus. Natomiast w perykopie dotyczacej uroczystego
wjazdu Jezusa do Jerozolimy stowa z Ps 118,26 wypowiadaja ttumy (por. Mt 21,9;
Mk 11,9; Lk 19,38). W kontekscie ewangelicznym stowa Psalmu 118 stanowia re-
alizacje zapowiedzi mesjanskich na osobie Jezusa Chrystusa. W relacjach synopty-
kow jest On przedstawiony jako zapowiadany Mesjasz.

Jezus sam wyraza przekonanie, ze Jego $mier¢ nie bgdzie konicem Jego dziela.
Odrzucony, stanie sig¢ istotnym elementem nowej, wspanialszej budowli, jakg jest
krolestwo Boze. Czlowiek nie jest w stanie unicestwi¢ zamiarow Bozych. Rowniez
ludzie witaja Jezusa jako Mesjasza i Krola, ktory przybywa do Miasta Dawidowe-
go. Jezus jawi si¢ jako Bozy Poslaniec przynoszacy zbawienie. Cytowane przez
ewangelistdw stowa Psalmu 118 sg zapowiedziami prorockimi. Ich petna realizacja
nastepuje w osobie Jezusa Chrystusa, ktory potwierdza swoja mesjanska godnosé.
Teksty z Ps 118,22 n.25 n stanowia zapowiedz Jego ostatecznego tryumfu.



